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Lanska inflacija 
največja ad 1846!

WASHINGTON, D. C. — V 
preteklem, decembru so cene 
splošnih potrebščin porastle za 
0.7% in bile skupno za 12.2% 
višje kot decembra 1973. To po­
višanje je največje od leta 1946, 
ko so cene poskočile kar za 
18.2% . Tolikšen porast je bil po­
sledica odprave nadzora nad ce­
nami in plačami, ki je bil v ve­
ljavi, skozi večji del druge sve­
tovne vojne.

Cene hrane so lani porastle 
povprečno za 12.5%, četudi so 
bile cene govedine v decembru bila članica Društva Bled št. 20 
1974 za 3.1% manjše kot v de- ADZ, KSKJ št. 63, ABZ št. 37, 
cembru 1973. Posebno so se po- SŽZ št. 15 in Kluba slovenskih 
višale cene sladkorja in izdel- upokojencev za Newburgh. Po­
kov, pri katerih, tega uporablja- greb bo v soboto ob 8.15 iz For- 
jo. itunovega pogrebnega zavoda na

Porst cen na splošno lani je 5316 Fleet Avenue, v cerkev sv. 
bil tolikšen, da je bila kupna Lovrenca ob 9.. nato na Kal- 
moč povprečnega uslužbenca za larijo. Na mrtvaški oder bo 
5.4% manjša kot leto preje, če- položena danes popoldne ob 
tudi je večina dobila povišanje dveh. 1 
plač. , .-------- o--------

V Clevelandu so cene hrane 
v decembru 1974 porastle za 
1.9% in so bile za 11.1% višje 
kot decembra 1973.

Novi grobovi Mihajlo Mihajlov pride
Mary Turk

Po krajši bolezni je v St. 
Alexis bolnišnici pretekli torek’ 
umrla 72 let stara Mary Turk, 
roj. Tomšič v Rutlandu, 111., od 
koder je prišla v Cleveland pred 
mnogo leti, vdova po pred 10 
leti na isti dan umrlem možu 
Antonu, mati Anthonyja, Don- 
alda, Mary Russ in Florence, 4- 
krat stara mati, hčerka pok. 
Petra in pok. Mary, roj. Kaste­
lic, sestra Jennie Travnik, Rose 
Jeric, Anne Brazdil, Franka, 
Johna in pokojnih Petra, Eliza- 
bethe in Frances. Pokojna je

FORD PROTI PRODAJILetala F14 ostanejo 
do nadaljnjega na tleh

NA NAKAZNICE
režima in zagovornik več , je^ letala F14 v. Indjiskem oce- ----------------
strankarske ureditve Jugo- anu p0veijstvo vojne moma- Predsednik Ford j'e dejal na tiskovni konferenci, da bo od-
slavije Mihajlo M i ha jiov. r-ce naj ostanejo vsa
pride spet pred sodišče. |ta jetaia na tleh, dokler ne bo 
BEOGRAD, SFRJ. Mihaj- jzvetjena preiskava o vzrokih 

lo Mihajlov, bivši predavatelj obeh nesre^
komparativne književnosti naj Le^aja so r>i}a uvedena v 
filozofski fakulteti v Zadru na . službo šele lani. Z njimi
Hrvaškem, je od leta 1965, ko’

Krivdo lolejo pripeti 
sen. lesiryp Jaekseitt!

WASHINGTON, D.C. - Sov­
jetska odpoved trgovinske po­
godbe z ZDA iz leta 1972 je 
dvignila precej presenečenja ip 
še več ugibanja ter iskanja kriv­
cev. Predsednik Ford je pokazal 
na Kongres, ki je hotel s svoji­
mi zahtevami vplivati na vod­
stvo zunanje politike. Prst je bil 
očitno naperjen na sen. H. Jack­
sona, ki je s skupino drugih se­
natorjev dve leti oviral in za­
drževal odobritev novega trgo­
vinskega zakona. Sen. H. Jack­
son je hotel preje dobiti zagoto­
vilo od ZSSR, da bo olajšala iz­
seljevanje Zidov.

Ista skupina senatorjev, ki ji 
ni dosti do izboljšanja odnosov 
s Sovjetsko zvezo, je dosegla o- 
mejitev kreditov Svetovne ban­
ke ZSSR letno na 300 milijonov 
dolarjev.

Obe ti zahtevi sta glavna 
vzroka sovjetske odpovedi trgo­
vinske pogodbe.

Nasprotniki sen. H. Jacksona, 
velja trenutno za glavnega

Organizacija afriške 
edinosti v zadregi

LAGOS, Nig. — Organizacija 
afriške edinosti bi morala imeti

je objavil spis “Moskovsko po­
letje 1964”, med najbolj znani­
mi nasprotniki sedanjega komu­
nističnega režima y Jugoslaviji. 
Leta 1965 je bil obsojen zaradi 
“obrekovanja Sovjetske zveze”, 
ker je med drugim v “Moskov­
skem poletju” trdil, da so kon­
centracijska taborišča sovjetska 
in ne nacistična iznajdba.

Komaj je dobro prišel iz ječe, 
se je spet zameril režimu, ker je 
pisal o razmerah v Jugoslaviji v 
tuje liste, med drugim v New 
York Tim.es, ter se zavzemal za 
večstrankarski sistem na te­
melju jugoslovanske ustave. Bil 
je ponovno obsojen, pa zopet po­
gojno izpuščen. Lanskp jesen se 
je zopet pregrešil, ko je ruski e- 
migrantski list “Posev” v Za­
hodni Evropi prinesel članke

je opremljena letalonosilka En­
terprise, ki je od preteklega ted­
na v Indijskem oceanu.

Uporabo energije je 
nujno treba omejiti

Iz Clevelanda 
in okolice

Kartira zabava—
Materinski klub fare sv. Vida 

prireja vsakoletno kartno zaba­
vo to nedeljo ob treh. popoldne 
v avditoriju. Vsi farani prijazno 
vabljeni, čisti dobiček gre v 

rabijo veliko gasolina, kot izbi- korist farne šole.
WASHINGTON, D.C. — Pred- ro namesto Fordovega načrta o Delniška seja_

sednik Ford se je s svojim go- povišanju cen kot sredstvu za o- Slovenski delavski dom, 15335 
spodarskim programom zapletel mejitev porabe. Waterloo Road ima to nedeljo,

j v trd boj s Kongresom, ki hoče Tako demokratje kot republi- 26. januarja ob pol dveh popob 
I videti v predsednikovem pro- kanci v Kongresu so pokazali dne delniško sejo. Vsi delničarji 
i gramu vse narobe in hoče zato nejevoljo nad Fordovo napoved- vabljeni k udeležbi!

rekel podpis zakonskemu predlogu za prodajo gasoli­
na na nakaznice. Izjavil je, da nakaznice ne bodo po­
magale k iskanju novih virov energije, ki je nujno po­
trebno.

Vodnik Zvezne agencije za 
energetske raziskave je iz­
javil, da ZDA ne bodo nik­
dar krile svojih potreb v e- 
nergiji, če ne bodo njene j 
rabe omejile.

i izdelati in predložiti svojega j0 veta. 
j lastnega, oziroma predelati For- 
| dovega tako, da ga ta sam ne bo 
| več spoznal.
] Predsednik se je na tiskovni 
konferenci pretekli torek posta­
vil odločno v bran in zatrjeval, 
da je njegov program dober in 
bo uspešen, če ga le Kongres na­
glo uzakoni. V takem slučaju

WASHINGTON, D.C. — Dr.!
računa predsednik; da se bodo 
gospodarske razmere v poznem

Robert C. Seamans Jr., načelnik tiu ]etos začele obračati na 
nove Zvezne agencije za ener- boljše in bo tudi ve6 de]a Pri. 
getske raziskave, je pozval k ob- 2nal je med ^ da uteglle 
sežnemu omejevanju potrošnje brezposelnost porasti na 8% in 
energije, ko je preje ugotovil,

letos svoje redno zasedanje
glavnem mestu Ugande Kampa- Mihaj!ova 0 Jugoriamji, v kate- 
H. Ker je ugandski predsednik rih 1e Titova vlada 02načena za
gen, Idi Amin zelo nepreračun- “totalitarno”
Ijiv človek, so vodniki OAE v'
skrbeh za mirni potek zaseda-

Mihajlova so obtožili “sovraž­
ne propagande” proti Jugoslavi-

nja. Ni izključeno, da bi nekate-, ^ in 27 januarja 1975 bo sodižče
re države članice odklonile ude­
ležbo; na zasedanju v Kampali.

Običajno je bil poglavar drža­
ve, kjer se je vršilo zasedanje, 
izbran za načelnika Organizaci­
je afrišk^ edinosti za naslednji 
dve leti. V slučaju zborovanja 
v Kampali bi bil torej na to me-

v Novem Sadu. obtoženemu so­
dilo, kot je povedal njegov od­
vetnik Jovan Barovič.

Moskva priporoča 
“ljudske fronte”!

DUNAJ, Avstr. —- Vesti iz 
sto izbran gen. Idi Amin. Vod-1 k0’munističnega sveta trdijo, da 
niki drugih afriških držav se bo- j Moskva priporoča vodnikom Ko- 
je, da bi on napravil OAE hudo i munističnih partij v svobodnem 
škodo na ugledu, in bi se zato sve^u’ nai ne delajo vladam 
njegovi volitvi radi izognili.] prevelikih težav, pač .pai naj 
Vprašanje je le, kako to doseči,' skušajo ustvariti “ljudske fron- 
da ne bi bil občutljivi Idi Amin naj bile ovita pbsku-

soth “fašističnih”' in .“'militari­
stičnih” skupin prevzeti oblast s 
silo in končati 
vlade.

Poslabšanje gospodarskih raz­
mer v svobodnem svetu bo po­
večalo socialne napetosti in po­
litične boje; kar vse utegne vo-

preveč prizadet.

Izrael in Južna Afrika 
sta bila izključena

NEW DELHI, Ind. — Za pri­
hodnji mesec organizirajo v 
Kalkuti veliko mednarodno tek­
movanje v namiznem tenisu, na 
katerem pa je Indija odklonila

demokratične

še čez, predno se bo položaj pre- 
okrenil.

Močan odpor v Kongresu
V Kongresu je močan odpor 

proti Fordovi napovedi uvedbe 
carine na uvoz olja, ki bi podra­
žila vse oljne izdelke z gasoli- 
nom vred. Demokratje so obja­
vili. da bodo Fordu uvedbo ca­
rine preprečili s posebno resolu- 

no,” je dejal dr. R. C. Seamans cijo, da pa bodo uzakonili pro- 
Jr., ko je prevzel vodstvo nove dajo gasolina na nakaznice, če 
zvezne agencije in začel njeno > bi se druga sredstva ne izkazala

učirik ovita.
Predsednik je tako rešitev od-

bo za­

da naša dežela ne bo mogla kri­
ti nikdar vseh svojih potreb po 
epergiji iz lastnih virov, če ne 
bo potrošnje resnično omejila.

“Ni nobene poti, po kateri bi 
mogli doseči kritje potreb iz 
lastnih virov v prihodnjih 10 le­
tih ali kdajkoli kasneje, če bo­
mo dalje pove'- vali potrošnjo 
energije za povprečno 4% let-

delovanjc. , .
Nbva agencija, uradno se ime-

_ _ Izpustitev obsojenega 
Ford in Kongres V prodajalca mamil je 

odprtem boju dvignila pravo burjo—
Načelnik odbora za pota in Odbor za pomilostitve v drža- 

sredstva Predstavniškega doma vj Ohio je po dveh letih ječe po- 
kong. Al Ullman, demokrat iz milostil in pustil na svobodo 3. 
Oregona, je v torek v posebnem januarja Carlosa Alemana, ki je 
pismu pozval predsednika For- bil obsojen zaradi prodaje ma- 
da, naj uvedbo carine na uvoz mii na ve]jko na 50 do 100 let 
olja odloži, da bo mogel Kongres ječe. Okrajni sodnik John T. 
zadevo proučiti. Predsednik je patton je protestiral in pozval 
Ullmana po telefonu obvestil, člane pomilostitvenega odbora k 
kot je ta včeraj objavil, da ‘ mo- odstopu. Svojo zahtevo o tem 
ra iti dalje s svojim programom je posiai guVi Rhodesu. Po sod- 
o uvedbi carine . ; nikovem mnenju je ta pomilosti-

Na ta predsednikov odgovor jev pravo norčevanje iz pravič- 
je kong. Al Ullman objavil, da nosti in še posebno iz boja proti 
bo njegov odbor začel takoj z širjenju in rabi mamil., 
razpravo o predlogu, ki bo pred- Osumljeni ropar prijet- 
sedmku omejil za 90 dni pravico, Policija je prijela pretekh to- 
do uvedbe carine. Napoveduje- rek 38 let starega Paula R. 
jo, da bo predlog prišel že pri- Fleck-a s 5360 St Clair Avenue, 
hodnji teden na glasovanje in'ki se je v neki gostilni, kjer je 
da bo z veliko večino sprejet, .dal vsem za pijačo, bahal, da mu
Sličen predlog je bil predložen 
že tudi v Senatu.

Kong. Ullman je dejal, da je 
predsedniku povedal, da bo 
Kongres “z veliko večino odo­
bril resolucijo o odlogu uvedbe 
carine”. Dodal je že, da je pre­
pričan, da predsednik “popolno­
ma razume položaj”.

Tako je prišlo do odprtega 
spopada med Kongresom in

nuje — Ehprgy Research and klonil in napovedal, da 
Development Administration, in konskemu predlogu za prodaje 
Nuclear Energy Commission gasolina na nakaznice odpove-
(Komisija za jedrsko energijo) dal podpis.. Demokratje izjavlja- predsednikom^ ki se bo po seda- 
Sta prevzeli naloge m delokrog jo, da jih to ne bo zadržalo, ker njern po]ožaiu socw. k
Koniisije. za atblHskb energijo imajo dovolj glasov, da predsed- žal z zmago Kongresa kier 
ki je po 29 letih obstoja zadnjo- nika preglasujejo. Ta je posebej imajo demolSati v obeh zborni- 
nedelj0,.19. januarja 1975, pre- poudaril, da gasolinske nakaz- cab yeiikansko večino
nehala obstoj ati. .....  % inice ne bodo povečale napora za

Dr. R. Seamans je na tiskovni odkrivanje novih virov olja. 
konferenci navedel dve sredstvi plina in drugih sredstev energi- 
za‘ učinkovito omejitev rabe e- je.

Zadnje vesti

demokratskega p r edsedniškega udeležbo Izraela in Južne Afri 
kandidata prihodnje leto, bodo ke. 
imeli priložnost pokazati nanj 
kot krivca slabšanja odnosov z 
Moskvo, če bo to tedaj kaj šte­
lo.

Izrael prosi za 2.2 
bilijona dolarjev pomoči

WASHINGTON, D.C. — Te­
kom svojega obiska v ZDA je 
Pretekli teden izraelski zunanji 
minister Yigal Allon prosil ZDA 
v imenu svoje vlade za vojaško 
m gospodarsko pomoč v skupni 
vrednosti 2.2 bilijona za prihod­
nje proračunsko leto.

Od skupne pomoči naj bi šlo 
1-5 bilijona za vojaške potreb­
ščine. ZDA naj bi del te pomoči 
enostavno poklonile, ostalo pa 
bale na kredit.

Četudi je tolikšna pomoč 
kljub inflaciji še vedno tudi za 
našo deželo velika, je Allon po 
razgovorih s predsednikom For­
dom, državnim tajnikom Kissin- 
gerjem in obrambnim tajnikom 
Behlesingerjem dejal, da je “za­
dovoljen” z uspehom.

nergije: avtomobile z učinkovi- Kong, Carl Albert, govornik 
tejšifni motorji; ki bodo porabili Predstavniškega doma, je dejal, 
40% manj gasolina kot sedanji, da bo Kongres vzel v poštev u- 

diti v nerede, ki bi lahko služili in stanovanjska ter druga po- vedbo nakaznic za gasolin, pre- 
skrajnežem na desni in na levi slopja, ki bodo dobro izolirana, poved prodaje gasolina ob nede- 
za poskuse prevzema oblasti s da bodo pozimi lažje obdržala Ijah in poseben davek na avto- 
s^°- ' toploto, poleti pa hlad. mobile z močnimi motorji, ki

ni treba skrbeti za denar, ter 
ga obtožila ropa v Central Na­
tional Banki na 6422 St. Clair 
Avenue. Ropar je v banki od­
nesel $4,432 dan preje.
Glavni predsednik KSKJ 
zelo resno bolan—

Splošno znani in spoštovani 
rojak Joseph J. Nemanich, glav­
ni predsednik KSKJ, se že od 
lani ni posebno dobro počutil, 
sedaj se je njegovo stanje močno 
poslabšalo in je moral znova v 
bolnišnico. Prijateljem ga pri­
poročamo v molitev. Naj ga nam 
Bog ohrani in mu vrne zdravje: 
Oče petih otrok 
umorjen pri ropu—

Oče petih otrok, 48 let stari 
Boyd Moore z 2895 E. 72 je bil 

; sinoči v spopadu z roparjema 
na Standard Oil Co. ga solinski 
postaji na 3961 Central Avenue

L R. KITAJSKA HA POTI K VEČJI NOTRANJI USTALJENOSTI

Vremenski prerok
Oblačno z možnostjo naletava­

nja snega, popoldne delna raz­
vedritev. Najvišja temperatura 
okoli 33 F (1 C).

Ljudska republika Kitajska 
je preživljala od leta 1964 
precej nemirno dobo. Najprej 
je “proletarska kulturna re­
volucija” zrahljala staro par­
tijsko organizacijo, ki se je 
zdela Mau preveč zaspana in 
birokratska, stremeča po uži­
vanju in ne po novi revoluci­
onarni dejavnosti. Mao je to 
birokracijo z “rdečimi garda­
mi” močno prečistil, pa konč­
no pristal na novo ustalitev, 
ko je spoznal, da taka revolu­
cionarna dejavnost miren raz­
voj dežele dejansko bolj ovi­
ra, kot pospešuje.

Predsedniku vlade ču En- 
laju je tedaj v sodelovanju z 
zmernimi skupinami v komu­
nistični partiji in v vojski u- 
spelo vzpostaviti red in deže­
lo povesti na pot k novemu 
gospodarskemu napredku.

Do težav je prišlo, ko se je 
Lin Piao, ki ga je Mao izbral 
za svojega naslednika in ga 
postavil za vojnega ministra, 
z njim sprl in baje priprav­
ljal upor. Lin Piao je menda 
na begu v Sovjetsko zvezo

končal v letalu, ki so ga vladi 
zveste sile sestrelile že nad 
Zunanjo Mongolijo.

Mao je začel novo čistko, ki 
je bila uradno naperjena pro­
ti naukom Konfucija in stali­
ščem ter načrtom Lin Piao, 
ki so ga začeli napadati kot o- 
portunista in prijatelja Sov­
jetske zveze. To čistko so iz­
rabili skrajneži okoli Maove 
žene Chiang Ching, ki je bila 
nekdaj na čelu “kulturne re­
volucije” in ki baje želi po­
stati Maova naslednica. Baje 
te njene želje in stremeljenja 
podpira sam Mao.

To naj bi privedlo letošnjo 
pomlad do odprtega spora 
med Maom in vojaškimi vod­
niki dežele. Mao se je sestal z 
njimi nekje v Srednji Kitaj­
ski in se z njimi nekako spo­
razumel. Od tedaj ga ni več 
bilo v Pekingu, vsi obiskoval­
ci so potovali od tam v njego­
vo tajno bivališče na deželi.

Opazovalci razvoja na Ki­
tajskem so ugibali, kaj se tam 
prav za prav dogaja, kdo je 
na čelu države. Predsednik

vlade Ču En-laj je namreč že 
od lanske pomladi večji del v 
bolnišnici, vladne posle pa o- 
pravlja Teng Hsiao, bivši 
glavni partijski tajnik, ki je 
padel v času kulturne revolu­
cije v nemilost, pa bil pred 
par leti znova pritegnjen v 
vodstvo javne uprave in par­
tije.

V začetku januarja se je 
nepričakovano zbral v Pekin­
gu Centralni komi tet Komu­
nistične partije in odobril no­
vo državno ustavo in sestavo 
vlade. To je potrdil Narodni 
ljudski kongres, ki je zasedal 
v Pekingu pretekli teden. 
Mao osebno ni bil navzoč ne 
na seji Centralnega komiteta 
Komunistične partije in ne 
na zasedanju Narodnega ljud­
skega kongresa. Na tem je 
bil navzoč le na ogromni sliki 
v ozadju odra, na katerem so 
bili vodniki zasedanja.

Glavno poročilo je imel 
predsednik vlade Cu En-laj, 
ki ga je Kongres znova ime­
noval za predsednika vlade, 
za prvega njegovega namest­

nika kot podpredsednika vla­
de je imenoval Tenga Hsiao, 
za obrambnega ministra sta­
rega maršala Yeha, tudi dol­
goletnega prijatelja Ču En- 
laj a.

Očitno je na seji Central­
nega komiteta partije in na 
zasedanju Kongresa prevla­
dala skupina Ču En-Iaja, ki 
je poudarjal vodilno vlogo 
Komunistične partije in nje­
nega načelnika Mao Tsetun- 
ga. Navajal je uspehe kitaj­
skih gospodarskih petletk, na­
povedal uspeh tudi sedanje 
in spremembo Kitajske v mo­
derno socialistično državo do 
konca stoletja. Pozival je k 
stalni pripravljenosti in na­
povedal novo svetovno vojno, 
v katero bo zapletla ostra 
tekma ZDA in ZSSR. Prevla­
da Ču En-laja obeta L. R. Ki­
tajski dobo ustaljenosti in go­
spodarske rasti. Peking upa 
na izboljševanje odnosov z 
ZDA, ne verjame pa v pomi­
ritev z ZSSR, četudi se izjav­
lja za mimo sožitje na držav­
ni ravni.

MONTREAL, Kan. — Oblasti 
raziskujejo ozadje umora 13 
oseb v nekem baru tod, kjer 
so jih našli zadušene, ko so jih 
morilci zaprli v mal prostor,, 
nato Pa vse skupaj zažgali. To!Smrtn° i?n£n in je kua®’
je eden največjih zločinov te ^ V SL Jm™nt Charity bo1- 
vrste, kar jih je Kanada do- mSmC1 UmrL Pole^ nJeša 3e bil
živela.

NEW YORK, N.Y. — United
lažje ranjen tudi njegov pomoč­
nik 17 let stari dijak Ricky

Airlines hočejo posebne izle- Jo™fon. Eden od treh roparjev
niške znižane cene na poletih 
v ZDA uveljaviti na vseh po­
letih nad 600 milj in ne nad 
1500, kot je sedaj predvideno.

ZUERICH, Šv. — Ko je dolar na 
evropskih denarnih trgih vče­
raj zopet padal, je Švica odre­
dila 40% plačilo za hranilne 
vloge tujcev v švicarskih fran­
kih, da bi se ubranila neza- 
željenega dotoka dolarjev. Ta 
ukrep je tečaj dolarja popravil 
in utrdil. Denarni špekulanti 
se boje, da boj proti inflaciji 
v ZDA ni dovolj trd in da zato 
ne bo dovolj uspešen.

WASHINGTON, D.C. — Demo­
krati v Predstavniškem domu 
so zamenjali Patmana s H. 
Reussom kot načelnika, banč­
nega odbora, E. Heberta z M. 
Pricem kot načelnika odbora 
za oborožene sile in W. R. 
Poag-a s T. Foleyjem kot na­
čelnika poljedelskega odbora. 
Vsi trije zamenjani načelniki 
so bili iz južnih držav in na 
svojih položajih že dolga leta. 
W. Hays iz Ohia se je kljub 
napadom obdržal na mestu 
načelnika odbora za adminis­
tracijo.

je »bil težko ranjen in je v kritič­
nem stanju v St. Vincent Charr 
ity bolnišnici, ostala dva policija 
išče.

SAIGON, J. Viet. — Konvoj la­
dij in vlačilcev je danes zju­
traj srečno dosegel po reki 
Mekong glavno mesto Kam­
bodže Phnom Penh z nujno 
potrebnim strelivom in drugi­
mi potrebščinami.

MOSKVA, ZSSR. — Sovjetska 
zveza je v ostri protestni noti 
zahtevala kaznovanje tistih, 
ki so preteklo nedeljo streljali 
na poslopje sovjetskega (za- 
stopstva pri ZN v New Yorku. 
Sodijo, da je napad izvedla 
Judovska obrambna liga v od­
govor na sovjetsko privijanje 
Judov.

MANILA, Filip. — Požar v ne­
kem stanovanjskem bloku v 
predmestju Manile je pokon­
čal najmanj 50 ljudi, 80 pa jih 
ranil.

PARIZ, Fr.— Predsednik Egipta 
Sadat je v razgovoru s fran­
coskim časnikarjem, ki je bil 
včeraj objavljen, obdolžil Sov­
jetsko zvezo “sovražnosti” do 
Egipta.
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2; lepimi pozdravi!
Pavla Krnc

I |

I BESEDA IZ NARODA
1 i

Teta na tap
CLEVELAND, O. — V nede­

ljo, 12. jap., so nam mladi igral­
ci LILIJE v Slovenskem domu 
na Holmes Ave. zaigrali veselo­
igro v treh dejanjih TETA NA 
KONJU. Po dolgem času smo 
spet videli odrsko delo in veseli 
smo, da so. igrali sami “mladi”
— od režiserke do naj mlaj šega
— Cičigoja, ki še 13 let nima! 

Burka se godi po prvi vojski
nekje v Sloveniji. Vsebina je 
lahko razumljiva in so jo tako

“Kaže, da se Kuvajt in drugi arabski partnerji pomi­
kajo k tesnejši koordinaciji svoje oljne politike z Rusijo,” 
je poročal beograjski dopisnik lista The New York Times 
svojemu časopisu 9. januarja 1.1. iz Beograda. In nadalje­
val: “Novi cevovod naj bo važen del te politike.”

Poročevalec ima v mislih načrt male arabske deželice . - v
z velikimi zalogami petroleja v Perzijskem zalivu Kuvaj-1 mogli razumeti tudi mlajši gle- 
ta, čigar minister za petrolej je bil tistega dne v Jugoslavi- dalci, ki jih je bilo med publiko 
ji. Na tiskovni konferenci je minister Abdel Rahman Sa­
lem at-Atiqi (kakšna dolga imena nosijo ti arabski šejki!) 
napovedal, da bo njegova dežela deloma plačala cevovod 
preko Jugoslavije, ki bo povezal arabske in sovjetske raz- 
deljevalne linije v Evropi.

Ta napoved je, če se stvar do konca premisli, velike­
ga in — rekli bi — usodnega pomena za vso Evropo. Kajti i ^ ^ ^____ j _
predvideti se mora, da bo po planiranem cevovodu arabsko 1 konTNavleče jo 'da M rad ku- 
o.l 1e teklo v zapadno Evropo po ruskih ceveh Te so Sovje- j n le konja;Pa nima denar­
ji za svoje ol]e deloma ze dogradili deloma jih imajo v na- jja Teta mu seveda pošlje denar 
crtu za bodočo gradnjo. Toda produkcija petroleja v Sov- ’ vse leda; da se bo poroka

držav raz-1 
kolikor

prav prijeten nastop. Tudi Lidi­
ja, ki je igrala vlogo mladega, 
zaljubljenega dekleta, je napra­
vila vse, da je dodala v burki 
dobršen del veselja in smeha.

Mojca Slakova je igrala teto. 
Prav dobro in energično jo je 
izoblikovala, vidi se ji, da je 
igralka, ki se znajde v, vsaki 
vlogi. Mojca je tudi režirala. 
Mislim, da je ta njen prvi po­
skus povsem uspel. Dobro ih s 
srečno roko je razdelila vloge in 
izbrala primerne osebe. Izobli­
kovala je skupino igralcev v do­
bro enoto in k celotni predstavi 
dodala dobršen del svojih zami­
sli in idej.

šepetalka je bila požrtvoval­
na ga. Julka Zalar, maskiral je 

ljubi v Lidijo. Ker pa mora kot spretno dr. Milan Pavlovčič,

res lepo število.

Mlad poročnik Stanič se za­

voj ak položiti pred poroko var­
ščino, da se more poročiti, na­
stanejo težave. Spomni se tete 
v Argentini, ki je ljubiteljica

jetski zvezi je v primeru s produkcijo arabskih u.zav .*/- (kmalu vršila. Le nevestina ma- 
meroma omejena. Znaša vsega skupaj toliko, kolikor ga|ti se ne vda in hoče 0sebno sre- 
proizvaja bavdska Aracija sama, to je okrog 8 milijonov 
sodov na dan, a od tega izvaža le eno petino, torej niti ne čati to argentinsko teto. Kako

, , j T- naj ta pride iz argentinske pam-cela 2 milijona sodov na dan. To olje dob,vajo v glavnem ; J? D/bi ^ ijatelja in nje.
komunistične države Srednje m Vzhodne Evrope k, so go-^ov 2ak se ijatelt žni.
spodarsko povezane v orgamzac.ji Comecon z Rusijo, le,^ vl v 4t0„ in se d.
majhen del ga pride v dežele zapadne Evrope. Cernu tore, Lmandantu Oibaldu, Ob
sovjetski cevovodi v zapadno Evropo?J r napitnicah m

Po izjavi kuvajtskega petrolejskega ministra v Beo-1 oba gosta malo
gradu je sedaj odgovor bolj jasen, razburljivo jasen. Pri|in končno
napeljavi petrolejskih cevi proti zapadni Evropi, ki sama 
nima nikakega ofja, so- imeli in še imajo Sovjeti v računu 
ne samo svoje, marveč zlasti tudi arabsko olje. Sedaj se je 
očitno pokazalo! Z drugimi, recimo političnimi, besedami 
se to pravi, da bodo komunisti s Sovjetijo na čelu imeli za­
porne petelinčke na ceveh v svojih rokah in jih utegnejo 
zapreti, kadar bo treba pritisniti na demokratične narode v 
-Evropi.

Treba bo seveda počakati še precej časa, da se bo vi­
delo, kako daljnosežen pomen ima sedanji kuvajtski načrt 
pri oskrbi Evrope z, oljem in do kakšne meje bodo Kuvajtu 
sledile druge arabske petrolejske države. Iz namiga New 
York Times-a, ki govori o Kuvajtu in “njegovih partner­
jih”, bi bilo sklepati, da prvi ne bo ostal osamljen, tem 
manj, ker so vse arabske petrolejske dežele tesno poveza­
ne med seboj v organizaciji OPEC (Organization of Pe­
troleum Exporting Countries). Kako se bodo te stvari raz­
vijale, bo pokazala prihodnjost.

Za nas Slovence je posebno zanimivo in pomembno, 
da bo načrtni cevovod verjetno tekel deloma tudi po slo­
venskem ozemlju. Izpeljan bo namreč iz jadranskega pri­
stanišča Reka v jugoslovanskem Kvarnerskem zalivu proti 
osrčju Evrope. Pristanišče na Reki je že po naravi, pa tudi 
po svojem izboljševanju med najboljšimi na evropskem 
kontinentu. Če spomin ne vara. je bilo pred leti pisano, da 
ga je Jugoslavija še poglobila in razširila tako, da lahko 
varno pristajajo v njem največje moderne trgovske ladje. 
Lahko se bodo torej zasidrali na Reki tudi sodobni veliki 
tankerji z oljem, od koder bo ta danes tako dragocena po­
gonska sila tekla po ceveh v sredino Evrope. Ko bo zopet 
odprt, razširjen in poglobljen še Sueški prekop, o čemer 
sta se pravkar dogovarjala in sporazumela iranski šah Re­
za Pahlevi in egiptovski predsednik Anvar el Sadat, da bo 
prvi modernizacijo prekopa finančno podprl, bo načrt kma­
lu uresničen in bo prevozna pot iz Perzijskega zaliva do 
Reke razmeroma kratka in varna.

Svojemu poročilu o obisku in izjavah kuvajtskega mi­
nistra v Beogradu The New York Times dodaja, ‘ da je 
minister izrecno naglasil, da z novim cevovodom Kuvajt 
nima v mislih le ekonomske prednosti, ampak tudi to, da 
naj bo simbol politične dobre volje do vseli prizadetih’ dr­
žav (t. j. v prvi vrsti komunističnih). Razen Jugoslavije 
bosta namreč dobrote cevovoda uživali imenoma Madžar­
ska in Češkoslovaška, ki ju je kuvajtski minister po fime- 
sovem poročilu tudi obiskal, da se tam dogovarja o načrtu.

Novi cevovod je preračunan na 309 milijonov dolar­
jev. Kuvajt se namerava združiti z nekim jugoslovanskim 
podjetjem, ki ni imenovano, v skupno finančno organiza­
cijo z začetnim kapitalom 7 milijonov dolarjev, h kateremu 
bo Jugoslavija prispevala 40C .

Ta vest je gotovo za Jugoslavijo in za Slovenijo toliko 
pomembna, da jo je vredno zabeležiti. Pri današnjem na­
predku življenjskega standarda in zlasti pri ogromni mo­
dernizaciji industrijskega razvoja je petrolej na široko naj­
važnejša surovina na svetu. To bo ostal še dolgo, preden 
se bo posrečilo najti in prilagoditi druga pogonska sredstva 
in vire energije. Ves sedanji razvoj oljnega vprašanja se 
odvija v smeri večje odsotnosti industrializiranega sveta.

občudovanju se 
preveč opijeta 

major spozna “teto”
(svojega oficirja). Zakon je se­
daj v veliki nevarnosti, a na 
srečo pride prava teta iz Argen-

oder pa sta opremila ga. Jenko 
in Štepec.

Dvorana je bila polno zasede­
na, razpoloženje prijetno in ve­
selo. Društvu, režiserki in vsem 
igralcem hvala in iskrene če­
stitke!

Marjan Jakopič

IZ NAŠIH VRST
Toronto, Ont. — Spoštovano 

uredništvo! Priložen je ček za 
enoletno naročnino, preostanek 
pa je za Tiskovni sklad.

S časopisom smo zadovoljni, 
čeprav poštni škrat večkrat 
zmeša številke, da dospejo ne- 
zaporedno.

Joliet, lil. — Dragi urednik! 
Tukaj pošiljam ček za obnovi­
tev enoletne naročnine. Vem, da 
sem že malo pozen, pa upam, da 
Vam s tem ne bom delal preveč 
sitnosti.

Ameriško Domovino redno 
prejemam in sem zelo zadovo­
ljen z njo.

Ko sem že ravno pri pisanju, 
želim uredništvu srečno, veselo, 
blagoslovljeno in uspeha polno 
novo leto 1975.

France Markun in družina 
*

Toronto, Ont. — Spoštovano 
uredništvo! Najprej se Vam za­
hvaljujeva za pismo in za lepo 
voščilo.

Priloženo Vam pošiljava ček 
za naročnino in dar listu. Z A- 
meriško Domovino smo zelo za­
dovoljni, ker nam prenaša novi­
ce z vseh krajev sveta. Zanimi­
vi so tudi članki g. M. Tekavca. 
Naj njega in njegovo družino 
Bog ohrani še mnogo let!

Uredništvu in upravi, poseb­
no ge. Debevec ter vsem naroč­
nikom Ameriške Domovine že­
limo srečno, zdravo in blago­
slovljeno leto 1975!

Z najlepšimi pozdravi hvalež­
na naročnika

Justina in Lojze Petrič 
3 Orianna Dr., Toronto 

❖
Cicero, lil. — Spoštovano u- 

redhištvo! Pošiljava ček za po­
ravnavo naročnine, katera nam 
je potekla. Hvala za obvestilo. 
Obenem prilagava dar v podpo­
ro listu.

Z Ameriško Domovino sva kar 
zadovoljna, le poštna dostava je 
slaba. Le kje časopis leži? Vča­
sih po ves teden ni nobene šte­
vilke, potem pa dobimo vse sku­
paj. Tako vzame nekaj časa, 
predno vse prečitava in ni več 
tistega užitka, kakor če bi list 
redno prejemala. Lažje nama 
je, ker veva, da to ni Vaša kriv-
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Prav srečno, mirno in milosti i da. 
tine in reši svojega ljubega ne-1 polno novo leto želimo uredni-j Odkrito rečeno, bi bila težko 
čaka. . štvu, upravi, sodelavcem, prija-1 brez Ameriške Domovine. Sva

■ Lahka, preprosta zgodbica,1 in Haročnikom Ameriške J se preveč navadila na njo. Ne
brez močnejše igralske vsebine, llel 'Vas6a polna veselih dovtipov in pri- J

Domovine. Bog naj blagoslav-1 toliko zaradi dnevnih novic, ka- 
delo, sv. Duh naj Vasi tere itak čitamo v 'angleških li-

zorov, ki naredijo celotno oder- 
sRo delo in predstavo res — 
burko. In burka zahteva dobre 
in sigurne igralce, da se dejanje 
hitro in živahno razpleta, da1 
igralci zaživijo na odru in pub­
lika z njimi.

Majorja Ožbalda je igral Ja­
než Tominec, ki se nam je že

vodi, da nas boste pravilno ob­
veščali v teh čudnih, zmedenih 
časih.

Prisrčne pozdrave vdani
Rado Krevs in družina

stih, ali slišimo na radiu in te­
leviziji, temveč zaradi drugih 
zanimivih dopisov in člankov od 
naših dobrih ljudi, raztresenih 
po vsem svetu, ki se trudijo, de­
lajo in pišejo v dobrobit sloven­
stva, se potegujejo za božje inBedford, O. — Spoštovano u-

redništvo! Temu pismu prila-1 človeške pravice. Povedati upa-
gam celotno naročnino in dva1 jo resnico in to v verskih in na-

v, .. , , ... .dolarja za Tiskovni sklad. Prav rodnih prepričanjih, za kar mno-večkrat lepo predstavil. Tud, o- ,epo se Vam zahvalim za obveJ krat žanjejo J, nehvaležnost
krat je prav dobro odigral vlo- s|.-j0
go majorja. Prostor in oder mu 
ne delata hobehih težav, v mi­
miki in karakterizaciji je bil 
zelo svojski, s prijetnim glasom 
in njegova slovenska izgovorja­
va je vredna vse pohvale. Brez 
dvoma ima kot igralec še lepo 
bodočnost.

Stanič, mladi, zaljubljeni ofi­
cir, je našel zelo dobrega obliko­
valca v Francetu Zalarju. Slo- 
veščino dobro obvlada, svojo 
dokaj težko vlogo ljubimca in 
častnika je reševal naravno in z 
lepim darom komika.

Precej težko vlogo ‘tete” in 
drugega častnika je igral simpa­
tični igralec Peter Dragar. V 
prizorih, ko je “igral teto”, je 
bil še boljši kot v svoji vlogi. 
Sprememba osebe in situacije 
mu hi delala nobenih težav; vidi 
se, da so mu komične vlogs po­
sebno pri sicu, in s svojim igra­
njem, je navdušil gledalce.

Cičigoj, sluga, je bil Gaser 
Tomaž. Mlad po letih, je že ‘zle­
zel’ v uniformo igralca in doka­
zal, da ima lep talent. Njegov 
nastop je bil prikupen, mladeni­
ško naiven, privlačen, bil je do­
ber v kretnjah in izgovorjavi. 
Upam, da bo hodil po stopinjah 
svojega očeta...

V zelo zahtevni vlogi gospe 
Berlotove je nastopila gdč. Da­
rinki Golobič. Skušala se je 
vživeti v svojo vlogo in ima

Ne zamerite mi, ker tako sla- 
bo pišem, saj sem stara že 87 let, 
pa kljub starosti komaj čakam,1 
da prejmem Ameriško Domovi-, 
no. Takoj jo pregledam. [

Lepo pozdravljam vse v ured-!

J in opravljanje.
Bog naj ohrani vse zveste do­

pisovalce, katere prosim, nada­
ljujte s požrtvovalnim delom, 
da bo naša Ameriška Domovina 
zanimiva tudi v bodoče.

Prav lepo pozdravljava vse v 
ništvu in Vam želim vse dobro.; uredništvu in upravi, vse naroč- 
Zbogom! j nike in bralce lista, kakor sploh

Mary Guzell vse Slovence, razkropljene po 
* | širnem svetu, prav posebej naše

Highland Park, Mich. — Spo-bivše sotrpine z željo, da bi nam 
štovani urednik! Obnavljam na-. leto 1975 prineslo zdravja in mi- 
roenino Ameriške Domovine za ru, Ameriški Domovini pa mno- 
eno leto. . go novih naročnikov.

Naj ob tej /priložnosti iskreno^ Vaša hvaležna 
čestitam Vam in Vašim sotrud-1 Otmar in Anica Tašner
nikcm za lepo in pametno ure- ‘ *
jtevanje tega važnega slovenske-1 
ga dnevnika z zamejstvu. Zave­
dam se, kako težko je pisati in 
urejevati in to vsak dan, brez 
“oddiha”. i

Hamilton, Oni. -—- Spoštovano 
uredništvo! Najprej Vam želim 
srečno, veselo in blagoslovljene 
novo leto.

Priložena je polletna naročni-
Naj Vam Bog podeli zdravja, na in dar za tiskovni sklad Va-

pesebno pa potrpežljivosti, da 
boste mogli nadaljevati ta izred­
ni apostolat za slovenski narod 
in cerkev.

Mir in vse dobro!
Fr. Tadej Trpin, ofm.

*
Joronto, Ont. — Spoštovani! 

Hvala lepa za prijazno obvesti­
lo, da mi poteče naročnina. Pri­
lagam denarno nakaznico za 25 
dolarjev.

Ameriška Domovina 
všeč in želim, da bi se nam 
hranila še mnogo, mnogo let.

mi je
o-

šega cenjenega lista. Zavedam 
se, da se je vse podražilo. Pa kaj 
hočemo, vzeti moramo za dobro 
tudi ta težki položaj, ki je pri­
zadel posebno nas stare.

Brez Ameriške Domovine ne 
bi mogla biti. Zal pa je zadnje 
čase poštna dostava zelo nered­
na, pride pa AD vseeno in ta­
krat sem jo zelo vesela. Ameri­
ška Domovina mi prinaša sve­
tovne novice, vesti iz naše lepe 
Slovenije, iz mojega ljubljene­
ga Prekmurja, dalje nas razve­
seljuje z lepimi romani, zanimi-

Turk Lavoslava: Pesem 
šolske sestre

Izdala Družba sv. Mohorja 
v Celovcu.

Družbi sv. Mohorja v Celovcu 
moramo biti letos posebno hva­
ležni, ker se je lotila za založbo 
posebno tveganega podjetja s 
tem, da je izdala knjižico spo­
minov naše priljubljene, sestre 
Lavoslave. Za evropsko sloven­
sko založbo je namreč tvegano 
izdajati knjige z ameriško slo­
vensko vsebino, ker obstoji res­
na tveganost, da take knjige za 
Slovence na Koroškem in dru­
god ne bi bile zanimive. Zato je 
razumljivo, da je bodočnost iz­
dajanja knjig, z ameriško-slo- 
vensko vsebino pri Družbi sv. 
Mohorja mogoče samo v priča­
kovanju povišanja števila udov 
v Severni Ameriki.

Slovenski Amerikanci imame 
namreč še veliko povedati. Ne­
koč je med založbami veljalo 
pravilo, da nima velikega pome­
na izdajati kakšnih spisov o a- 
meriški Sloveniji, češ, “tamkaj 
v Ameriki so nam izginili, več 
ne doseže jih naše-oko”. Knjige 
so že še prihajale med nas, toda 
zelo malo založb je mislilo na 
to, da bi dobilo sodelavce med

Upamo, da bo novi cleveland­
ski odbor za slovensko dediščino 
znal to delo pravilno organizira­
ti in znal k temu delu tudi pri­
tegniti tiste, khteri imajo že 

j precej skušenj -— to je tiste pro­
stovoljce, ki so začeli s tem de­
lom še v času, ko splošna ame­
riška javnost ni nudila nobene 
opore in med njo tudi ni bilo še 
zanimanja za etnične študije.

Pesem šolske sestre se bere 
kot zanimiva povest, čeprav je 
v svojem bistvu avtobiografija. 
Je namreč izbor člankov, katere 
je napisala sestra Lavgslava o 
svojem življenju od dijaških let 
do pokoja. Sestra Lavoslava se 
je izkazala za zanifnivo pripo­
vednico in zgodbo svojega živ­
ljenja, piše kot resnična pisa­
teljica. Najprej nam predstavi 
dobo svoje mladosti doma v 
celjski okolici. To je svet, kakr­
šnega so poznali naši starejši 
ljudje v dobi pred prvo svetov­
no vojno, dobo narodnega pre­
bujanja Slovencev na vseh pod­
ročjih.

Najlepše je opisala svojo pot 
do poklica. Tu so nanizane glo­
boke misli, pa vendar preplete­
ne š preprosto resničnostjo vsak­
danjega življenja in študija v 
Mariboru in Ljubljani. V nje­
nem redovnem življenju sreča­
mo osebe iz Kongregacije šol­
skih sester, med njimi naj ome­
nim zlasti dve, o katerih smo že 
preje brali (npr. Mati Angelina 
Križanič, katere bidg^afija je iz­
šla v Rimu 1968, in Bernarda 
Novačan, ki je umrla v Slove-

nami, na splošno pa je tudi zelo nih)-
malo ljudi mislilo, da so naši pi­
onirji ustvarili kaj posebnega, 
o čemer bi se dalo pisati.

Danes so se razmere med na­
mi zelo spremenile. Veliko lju­
di je začelo zbirati knjige in po­
datke o slovenskih Amerikan- 
cih in dobili smo že tudi več 
krožkov, odborov in centrov, ka­
teri z veseljem zbirajo vsako 
stvar v zvezi z dokumentacijo 
Slovencev po svetu. Uvideli 
smo, da smo to delo v preteklo­
sti zanemarjali in to tako daleč, 
da so se slovenske knjige me­
tale v smeti po smrti staršev, 
ker se mlade generacije pogosto 
niso zavedale velikega pomena 
knjig, fotografij, itd. za organi­
zacijo in knjižnice.

vimi dopisi in z drugim. Zelo ra­
da berem kolono častite sestre 
Lavoslave, ki tako lepo piše z 
Lemontskega grička. Uredni­
štvu in vsem požrtvovalnim do­
pisnikom se prav lepo zahvalju­
jem za ves njihov trud z iskre­
no željo, da bi ta lepi slovenski 
katoliški list še dolgo prihajal 
v naše domove.

Bodite vsi pri Ameriški Do­
movini prav lepo pozdravljeni. 
Hvaležno Vam vdana

Bariča Sobočan

Euclid, O. — Cenjeno uprav- 
ništvo! Priloženo pošiljam de­
narno nakaznico za celoletno 
naročnino Ameriške Domovine j trpljenja. Prav s trpljenjem ji

Kot zaročenka božja je sestra 
Lavoslava pokorno sprejela od­
ločitev predstojništva, ki jo je 
poslalo kot eno izmed šestih no-< 
vink na slovenske in hrvatske 
šole v Ameriko. Kar zanimivo 
je brati .zgodbe o potovanju se­
ster preko Trsta, Pariza in Le 
Havra v New York, kjer tudi 
košara s slovenskimi abecedniki 
in molitveniki ni smela manj­
kati.

V novi domovini je bilo za 
šolske sestre delo zelo težko in 
v mnogem oziru kar pionirsko. 
Tako srečamo našo sestro Lavo- 
slavo v Kansas City-ju, slišimo 
o težavah v šoli in o njenih iz­
kušnjah z ameriško mladino. 
Kako prisrčno so napisani spo­
mini o srečavanjih s križem ob­
loženega Gospoda! Prišla je bo­
lezen, sanatorij v Springfieldu, 
lil. In po okrevanju dom v Le- 
montu “pri farmaricah”, z zani­
mivimi zgodbami o kupovanju 
krave in. prevažanju slame.

Novo službeno mesto je prišlo 
za sestro Lavoslavo v Sheboy- 
ganu, Wis. V tem prijaznem me­
stecu ob Michiganskem jezeru 
se je sestra spet posvetila mla­
dini. In potem je prišlo njeno 
novo srečanje s križanim Go­
spodom — naglušnost, da se je 
morala namesto šoli posvetiti 
gospodinjstvu sester. A vse te 
težave niso bile zaman. Tako so 
se izklesali biseri iz njenega

za mojo sostanovalko Karoline 
Schober.

Ona iskreno želi, da bi list iz- 
najal še mnogo let. Je informa­
tiven, poučijiv in v posebno raz­
vedrilo nam starejšim Sloven­
cem, ker nam krajša in lajša 
dolge zimske večere.

Karolina želi vsem v uradu 
zdravo, srečno in uspeha polno 
novo leto J 975, prav tako tudi 
vsem tistim, ki berejo list. Za 
hvaljuje se vsem, ki stojite ot 
strani naši ljubljeni slovenski 
oesedi in želi, da. to delate tudi 
v bodoče.

S toplimi pozdravi in iskreni­
mi željami ostaja Vaša vdam 
naročnica Karolina Schober.

Napisala in odposlala
Lecpoldina Vozel

Uspešni gojitelji
Gojitelji melon v Arizoni trdi­

jo, da so sposobni pridelati do 
740 melon na akru zemlje, kar 
je tiikiatni povprečni narodni 
pridelek v ZDA.

je Bog pokazal na njen aposto­
lat — pisanje. Objavljala je svo­
je spomine v “Kongregacijskem 
listu” za sosestre širom sveta in 
v novi knjigi najdemo izbor teh 
člankov, napisanih za nas, ki z 
veseljem beremo vse, kar priha­
ja izpod ' peresa sestre Lavosla- 
ve.

Knjigo potrebuje vsak, kogar 
zanima zgodovina Slovencev v 
Z e d i n j enih državah, njihove 
zgodbe in nezgode, ker je pisa­
teljica zbrala toliko zanimivega 
o svojih nekdanjih učencih in u- 
čenkah. Pisateljici moramo h 
knjigi iskreno čestitati in prav 
tako biti hvaležni Družbi sv. 
Mohorja v Celovcu, da je to 
Knjigo poslala med nas. Ta izbor 
je bil prav za nas. Knjiga se do­
bi v Clevelandu v Slovenski pi­
sarni, lahko pa se seveda naroča 
tudi naravnost pri Družbi sv. 
Mohorja v Celovcu (Viktringer 
Ring 2 fr. 9020 Ki a gen f ur t, 
Austria, Europe).

E. A. Kovačič
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jedeh mmmi edinosti
(Od 18. do 25. januarja)

Zadnjih nekaj let imenujemo teden od 18. do 25. januarja 
Teden krščanske edinosti”. Ponekod ga imenujejo še po starem 

Molitvena osmina za zedinjenje kristjanov. V domovini rabijo 
2adnji dve leti za ta teden dosledno samo novo poimenovanje, ker 
to več in lepše pove, kaj je smoter tega tedna. Teden krščanske 
edinosti ne obhajamo samo katoličani; že nekaj let ga z nami 
obhajajo v vedno večjem številu tudi drugi kristjani. Teden 
rščanske edinosti je eden izmed glavnih sadov 2. vatikanskega 

oorkvenega zbora.

Lani 21. novembra je minilo deset let, kar so koncilski očetje 
sPrejeli odlok o ekumenizmu. Odtlej dalje je ekumensko delo 
eden izmed glavnih smotrov vseh vernikov, duhovnikov in škofov 
v naši Cerkvi. Koncilski odlok o ekumenizmu vsebuje nove, v 
Marsičem močno spremenjene smernice za pot h krščanski edi- 
n°sti. Kot tak je vzbudil v krščanskem svetu veliko navdušenje 
tri trdno upanje, da bo delo za krščansko edinost hitro napredo- 
valo in tudi kmalu prineslo prve sadove.

Dr. Franc Perko, profesor ljubljanske teološke fakultete, 
eden izmed glavnih delavcev v našem narodu na -ekumenskem 
Področju, je v zadnji številki današnjega verskega glasila sloven­
skih katoličanov (Družina, št. 19. jan. 75) o uspehih dosedanje 
ekumenske aktivnosti v krščanskem svetu napisal med drugim 
tole:

“Priznati je treba, da je bilo v tem pogledu v zadnjih deset 
ktjih storjenega več, kakor prej dolga stoletja. Medsebojno sov- 
raštvo in sumničenje je prenehalo, prepiri so utihnili, obtožbe 
onemele. Raste spoznanje skupne kršščanske jdediščine; predvsem 
Pa spoznanje, da si moramo v prvi vrsti prizadevati za ljubezen. 
^Poznavati se moramo in skušati razumeti drug drugega v Iju- 
oezni. Tako neopazno raste med nami nova ljubezenska krščan­
ska skupnost, ki gre mimo preprek organizacijskih in miselnih 
s^uktur in poklada temelje novi obliki rastoče krščanske edino-

“Dosti je še sicer stvari,” nadaljuje dr. P., “ki bi jih morali mi 
ali naši krščanski bratje preurediti in uskladiti z novo ekumen­
sko razsežnostjo današnjega krščanskega sveta. To usklajevanje 
§re, žal, počasi (Na primer vprašanje urejanja mešanih zako- 
fl0v). Računati moramo s tem, da se človeška miselnost spremi­
la počasi, toda na delu ni samo človek s -svojimi slabostmi, tem- 
Več tudi moč Sv. Duha, v katero upamo. Druga razveseljivi stvar 
s° vedno pogostejši ekumenski stiki med zastopniki različnih 
krščanskih skupnosti. V tem pogledu opravlja pomembno nalogo 
■tajništvo za pospeševanje krščanske edinosti, ki ima danes redne 
stike z vsemi pomembnejšimi krščanskimi Cerkvami in skup- 
^ostrni na Vzhodu in na Zahodu. Izrednega pomena so stiki z 
Ekumenskim svetom Cerkva. Katoliška' Cerkev se v to bratsko 
druženje krščanskih Cerkva sicer ni formalno včlanila, sodeluje 
Pa s tem svetom tako, kakor da bi bila njen član. Letošnje poletje 

°v v Jakarti 5. kongres Ekumenskega sveta cerkva ob obilni ude- 
ežni katoliških zastopnikov”.

Letošnja svetoletna ekumenska osmina naj bi, po dr. Perko- 
Vena pisanju, “predvsem pospešila medsebojne stike na visoki in 
^ajvišji ravni, da bi se tako tudi na zunaj razodelo dejstvo, da 
‘!mo kljub razlikam vendarle edini in kot Kristusovi učenci pri- 
Cu]emo v našem svetu za Kristusovo odrešenjsko edinost.”

Svoje poročilo k letošnjemu Tednu krščanske edinosti morda 
Najbolj prav zaključimo, če mu dodamo še to, kar beremo v zvezi 
2 njim v Farnem oznanilu vidovske slovenske župnije v Cleve­
landu 19. januarja: “ . .. Ne prosim samo zanje, ampak tudi za

ki bodo po njihovi besedi verovali vame,' da bodo vsi eno, 
bakor ti. Oče, v meni in jaz v tebi, da bodo vsi eno v nama...” 
golimo v osmini, da bi se kmalu uresničila Jerusova prošnja - da 
bi Prišlo do zedinjenja vseh kristjanov: katoličanov, pravoslavnih, 
ariglikancev, protestantov..

koli. Ko se je nebo pooblačilo, 
nisem bil nič žalosten; za ta dan 
je bilo dovolj — naravnih lepot 
in hoje.

Ker to nedeljo še nismo opra­
vili svoje dolžnosti, smo se od­
peljali ob 4h na Brezje. Do ma­
še ob 6h je bilo še dovolj časa, 
da smo se malo pomudili pred 
oltarjem Marije Pomagaj in šli 
na malico v gostilno. Po maši 
smo se vrnili na Bled k večerji 
in počitku. Prosti čas smo pora­
bili za razgovore, sprehode in či- 
tanje. Jaz sem si preskrbel Sol- 
ženicinov “Arhipelag Gulag”,, 
ki pa je preobširen, da bi ga mo­
gel prebrati v nekaj urah. Videl 
sem, da je pod Stalinom v Sov- 
jetiji prav vsak stan prišel en­
krat na vrsto za procesijo v Si­
birijo. Tudi stari revolucionarji, 
ki so že bili tam pod carji. Na 
izgnanstvo so se tako navadili,

dolino in nadaljevali pot do ko-1 sih voda po gnojnici, zato pijejo 
če pri Savici, potem pa šli peš. ljudje raje vino in Radensko, 
po lepo speljani stezi in stopni-1 Prej je bilo nekaj dobrih vodo-
cah skozi bukov gozd do slapa 
Savica. Med potjo smo srečava­
li procesije ljudi vseh starosti; 
večinoma so govorili srbohrvat- 
sko, pa tudi nemško ali holand­
sko, le Slovencev je bilo slišati 
malo. Ob lih smo se vrnili k Sv. 
Janezu in se sprehajali dobro 
uro ob jezeru. Čeprav je bilo le­
po vreme, ni bilo dosti kopal­
cev. Cesta v Bohinj je ponekod 
prav slaba; drugod jo poprav­
ljajo.

Popoldne sta pripeljala drugi 
brat in žena iz Ljubljane poka­
zat naša “ta mala dva”, da sta 
se srečno vrnila s Triglava. Pri­
povedovala sta, da so prenoče­
vali v petek v Aljaževem domu, 
v soboto pa na Kredarici. V ne­
deljo so bili že ob sedmih zju-

da -so kar čakali nanj, čeprav ni- jtr? na TriSlavu’ kjer je Pa bil°
I tako hladno in vetrovno, da so sem se 7

sm0 „Jse kmalu vračali mimo Sedme-
so vedeli, zakaj. F
spomnil, da smo tudi mi po i .. . . „
prvih partizanskih umorih spra- j f1^^ P°d
sevali: “Zakaj so ga?” “Zakaj 
pa tega?” “In tega?”, a smo se
kmalu navadili na odgovor: 
“Partizanska Matilda je pravič­
na, ona že ve, kdo je kriv!”

22. VIL — Zjutraj smo se od­
peljali v Bohinj. Pri Sv. Janezu 
smo se ustavili, da smo kupili 
nekaj sadja, potem pa dalje do 
postaje žičnice na Ukancu. V 
gondoli za 30 potnikov smo pre­
magali 962 metrov višinske'raz­
like do hotela na Voglu v štirih 
in pol minutah. Hotel je zares 
velik, pa pravijo, da je pozimi 
še premajhen. Sedaj je bil videti 
prazen. Od njega dalje, vozita 
dve enosedežnici na Orlovo gla­
vo in na Visoki orlov vrh. Od 
■hotela je krasen razgled na nad 
2000 metrov visoke vrhove na 
severu. Z daljnogledom se je 
razločno videla skupina turistov 
pri Aljaževem stolpu na Trigla­
vu, posamezne turiste pa, ki sc 
plezali nanj od Koče pri Kreda­
rici.

Čez eno uro smo se vrnili v

n. J čo v Bohinj, kamor so prišli po 
10 urah hoje. Od tam so se vrni­
li z avtobusom že tisti večer v 
Ljubljano. Tenis čevlji so kar 
dobro vzdržali turo, potem pa 
niso bili več za rabo. Lepo je bi­
lo na Triglavu, toda še lepše pri 
slapovih Krke nad Šibenikom..

Po kosilu so šli drugi na je­
zero, jaz pa z bratoma v Sebe- 
nje obiskat nekdanjega njunega 
sošolca g. dr. Sokliča, ki je bil 
tu zadnji dan na počitnicah iz 
Houstona, kjer je univerzitetni 
profesor.

Obiskovalci so povedali, da je

vodov, pa so jih opustili in na­
redili novega — na zahtevo par­
tijskega veljaka.

Ta dan se je nekemu padalcu, 
ki je skakal z letala v jezero, 
zapletla vrv med noge in je uto 
nil.

23. VH. — Zadnji dan bivanja 
na Bledu smo se spet odpeljali v 
Bohinj. Pri Sv. Janezu smo na­
jeli čoln in veslali na drugi ko­
nec jezera; eno uro tja in eno 
nazaj. Skoro edina družba sta 
bili dve'skupini po osem vesla­
čev nekje z juga, ki sta vežbali 
pod vodstvom trenerjev v kaja­
kih.

Pred enajsto smo se vrnili v 
Bohinjsko Bistrico na obisk ro­
jaka č. g. Vojkota Seljaka, ki je 
tam za župnika. Včeraj za to ni 
bilo časa. Sestra Francka nam 
je postregla, kakor'je po farov' 
žih navada.

Ob enih smo se vrnili na Bled 
h kosilu. S tem je bilo naše “po­
čivanje” na Bledu zaključeno. 
Videli smo mnogo več, kot bi 
mogel pričakovati. Poslovili smo 
se od prijaznega oskrbnika pen­
ziona in njegove žene, odlične 
kuharice, in od gostov in se od­
peljali proti Ljubljani zelo za­
dovoljni. Spotoma smo se usta­
vili v Kranju in zvedeli, da je 
svakinja pravkar umrla. Druga 
žrtev raka med sorodniki med 
našim kratkim bivanjem. Name­
sto v Ljubljano, smo,36 peljali 
najprej v Žiri obvestit sorodni-

bila moja sestra, ki nam je tako ke o žalostni novici, 
ljubeznivo stregla v Žir eh, pre­
peljana v ljubljansko bolnico 
zaradi težke zastrupitve.

(Dalje sledi) 
-o---------

Pred leti so večkrat poročali, 
do bolehajo ljudje v Žireh za 
hepatitis, ki je dolgo niso mogli 
ustaviti. Končno so ugotovili, da 
je gnojnica, ki jo je polival po 
njivah neki kmet ,v Vrsniku,! vozačev vozi avtomobile v pija- 
pronicala v kraškem svetu do: nem stanju ali se vozi v druž-

Pipa mlatfirca smrtna 
nevarnost sia cestah
Washington, D.C. — Nezasli­

šano veliko število mladoletnih

studenca, ki preskrbuje Žiri z 
vodo. Tudi sedaj še smrdi vča-

4-2.:

SPOIiil Z OBISKA MME
XVI. vom. Čimbolj sva šla v breg. 

tembolj je pihal veter iz doline.
Sk^ede^a’ 2L VIL ; Ob osmih pemu sva prišla do Luk-
str 21 davorrak’ Jesemce tu Moj- nje vsa premočena. V zavetju 
“Prn^V.d0lin0 Vrat Pri koči: velike skale sva se preoblekla, 
sli ^ er^nTbu smo ustavili in map0 odpočila in se vrnila proti 

§ edat slap. Bili smo čisto sa-1 Alježevemu domu. Z ženama, ki 
• Čeprav sem ga že videl, se

ga Je zdel to pot drugačen, da 
ne bi spoznal. Hitro smo se 
m k avtu in nadaljevali pot 

j Aljaževega doma. Tam je bi- 
^ Judi, avtomobilov in celo av- 
u Usov, da smo težko našli pro- 

St0r parkanje.
^‘“-daleč od Aljaževega doma
-J1 na produ velika skala. Va~'
kli

nista upali držati koraka, smo 
se zmenili, da se dobimo tam o- 
poldne.

Hoja navzdol je bolj nevarna 
in naporna kot navzgor. Noge so 
bile tako utrujene, da kolena ni­
so vedela, ali naj se upogibajo 
naprej ali nazaj. Srečno sva pri­
šla do cilja, eno minuto za žena­
ma.

V Domu smo se umili in pre-ani° Je zabit ogromen plezalni
karabinko spomenik oblekli, potem pa pili čaj in tur­

ško kavo. Šele potem smo se 
spomnili, da Smo pogledali, če 
so naši mladi šli na Triglav. Dva 
dni in mnogo listov nazaj smo

borcem gornikom, 
^cej dalje, že pod Triglav- 
in° Sdeno’ Je , druga velika skala 
šča^anj° vzTbana bronasta plo-

bi pijanih vozačev;, je ugotovil 
urad “National Highway Traf­
fic Safety Administration”.

Študija navaja sledeče po­
razne ugotovitve po zaslišanjih 
mladoletnih voznikov:

Mnogi mladoletniki brez sra­
mu priznajo, da so vozili avto­
mobil v zelo pijanem stanju.

Ena četrtina zaslišanih je 
priznala, da so vozili enkrat ali 
dvakrat, ko so se zavedali, da so 
preveč pijani, da bi smeli voziti.

Druga četrtina zaslišanih je 
priznala, da so vozili tri ali štiri­
krat v pijanem stanju.

32% jih je priznalo, da so se 
vozili vsaj enkrat na mesec z 
zelo pijanim mladoletnim voza­
čem.

Urad za prometno varnost je 
tudi ugotovil, da je polovico 
smrtnih prometnih nesreč zakri­
vil alkohol. V letu 1973 je bilo 
54.600' smrtnih žrtev v promet­
nih nesrečah, v letu 1974 priča­
kujejo 10.000 manj smrtnih pro­
metnih nesreč zaradi bolj po­
časne predpisane vožnje.

Študija, je tudi ugotovila, da 
denarne in zaporne kazni ne 
odvračajo mladoletnikov od pit­
ja in vožnje v pijanem stanju. 
Kadar mladoletniki pijejo, sploh

WIST
IZ SLO^IE

Novoletno preseljevanje
Za Novo leto so dolge kolone 

avtomobilov hotele preko meje 
iz Avstrije v Slovenijo in dalje 
na jug. Med potniki je bilo okoli 
70%, Jugoslovanov, ostali so bili 
Grki in Turki. Kolone ob mej­
nih prehodih so bile dolge vča­
sih preko 20 kilometrov.

_ _ _ _ _ _  V

Radio Velenje
Prebivalci Velenja so dobili 

svojo lastno radijsko postajo. S 
pomočjo RTV Ljubljana so na 
Plešivcu postavili UKV-oddaj- 
nik. Lokalni studii bodo v Vele1 
nju, Slovenj Gradcu in na Rav­
nah. Program urejajo po dogo­
voru v smislu medsebojnega so­
delovanj a.

aprilu. Svoje gostovanje je za­
čela v San Franciscu. Med dru­
gim bo nastopila tudi na turnir­
ju v Akronu v Ohiu.

Bela cerkev praznuje
Župnija Bela cerkev slavi re­

dek jubilej — stara je 900 let. 
Na njenem ozemlju so kasneje 
nastale župnije Št. Peter-Oto- 
čec, Šmarjeta, Škojcan in Raka. 
Tako je Bela cerkev prafara in 
mati mnogim župnijam . na le­
vem bregu Krke.

— Sao Paulo je po števolu 
Brkinska slemenska cesta pri­

naša novo upanje. Propadanje 
vasi se je nekoliko ustavilo/Ko 
so začeli graditi cesto, so vašča­
ni začeli obnavljati bajte.

Velenje dobi dvorano Cesta od Varej do Mislič je
V Velenju gradijo pred avto- sedaj sicer prevozna, res prava 

busno postajo nasproti bencin- cesta pa to se vedno ni. Na mi­
ške črpalke veliko prireditveno sliški šoli sta samo dva razreda, - 
dvorano 60 x 60 m. Namenjena ’ P^i L1 drugi.
bo za večje razstave in sejme,! Zadnje vesti
za velike prireditve, kulturne m | Za 2adnj-e vesti iz sloveni]e
športne nastope. j poslušajte v Clevelandu in oko­

lici Slovensko radijsko uro “Pe-

vsem, ki so se po-j našli imena vseh med zadnjimi 
ecili V Severni steni 'Na nr>- __j___ m__■_j... ____ .lici v Severni steni. Na pe­
skale je pritrjena pločevina-
škatla, v njej pa knjiga z ba- 

ita nirrb !n vanje vtisnjena
®na ponesrečencev. 
Uglav je postal 

^arsk
prava

tistega dne. Torej so tu preno­
čili in šli drugi dan, v soboto, 
naprej . Bog ve, če so prišli sreč­
no na Triglav? Clevelandska 
mladina je toliko vajena hribov 
kot piščanci vode, mi stari pa

vrsti
ho

'Ih st S ^0l:’ VSe ^re nani’ mlac!0, tudi tako strahopetni kot kok- 
4Q + ar°' d'a ban sem naštel Čez lija, ki ji mlade račke uidejo v 

hristov, ki so šli v strnjeni | vodo.
po produ pod Severno ste­

lo E10!! Luknji. Midva z
'1Tl nisva imela' namena 

hanj

Ogledali smo si še kapelo, pu- 
bra- ^ stili za seboj vonj planinskih na- j 

iti geljnov, svišča in rododendrona I 
dob .o najin cili 'ie bil Luknja,' in se vrnili na Bled. Po kosilu i 

h801- metrov pod Trigla-. se je počitek prilegel kot še ni-1

Ta prireditvena dvorana bo 
grajena z železno konstrukcijo 
na pilotih. S tem se bo še okre­
pil živahni utrip mesta.

Sprostitev zakola živine
Ko je živinoreja v Sloveniji 

zašla v težave ob zapori prodaje 
države Skupnega trga, so 

predložili, naj bi zrejeno živino 
pustili zaklati, meso pa spravili 
v zmrzovalne skrinje za domačo 
porabo.’

Neki Bojan Dušič iz Pavlove 
vasi, pošta Pišece, ta predlog o- 
dobrava in ga utemeljuje s tr­
ditvijo, da povprečna jugoslo­
vanska družina potroši samo za 
prehrano več kot polovico svo­
jega mesečnega dohodka, pa se 
pri tem meso le redko pojavlja 
na njenem jedilniku. Meso je 
namreč predrago ...

Če bi kupili prašiča po 14-15 
dinarjev kg, bi prišlo meso na 
25 din kg, kar bi bilo dosegljiva 
cena. 'Cena živih telet je padla 
od 32 na 18 din za kilo. Doma 
zaklana bi bila v cenah doseg­
ljiva tudi ljudem z manjšimi 
dohodki. (Cene mesa v mesni­
cah so približno enake kot so v 
ZDA, če ne celo višje!)

Dražje železnice
Z 8. januarjem so cene želez­

niških vozovnic povišali za 22%. 
Sorazmerno je bil podražen tu­
di tovorni prevoz. Izguba želez­
nic, predvsem v potniškem pro­
metu na področju Slovenije, je 
bila lani tolikšna, da je Železni­
ško podjetje Ljubljana predlo­
žilo povišanje cen za 33.1%. 
Zvezni zavod za cene tega ni do­
volil in je povišanje omejil na 
22%• Proge v Sloveniji elektri­
ficirajo s posojili Mednarodne 
banke v Washingtonu. Ta je Ju­
goslaviji v ta namen odobrila že 
četrto posojilo — 93 milijonov 
dolarjev.

srni in melodije iz lepe Sloveni­
je” vsak večer od ponedeljka do 
petka na postaji WXEN-FM na 
106.5 MC, katero vodita dr. Mi­
lan in ga. Barbara Pavlovčič.

maij oglasi
EUCLID CONDOMIIUM 

Brick - 6 years old. Completely 
redecorated. Built-ins with 
matching refrigerator. 2 bed­
rooms, 1% baths. Babbitt Rd., 
across from E. 237 St.
Asking $21,'900 — owner 486- 
5684. (x)

BY OWNER
EUCLID (Indian Hills) custom 
built spacious Brick Ranch on 
double, fenced-in lot. 3 bed­
rooms; spacious living room; 
family room; dining room, IVz 
baths; paneled recreation room 
with wet bar; 2 fireplaces; 2x/2 
car attached garage and 1% car 
detached garage near garden 
and orchard. Beautifully land­
scaped facing Metropolitan 
Park. Move in condition. $68,000 
OPEN HOUSE Sun., Jan. 26, 2-4 
PM or call 442-0013.

-(14)

V najem
Oddamo 5 sob zgoraj, vse v 

dobrem stanju. Na 870 E. 75 6t. 
486-2805

-(15)

Najboljša slovenska teniška 
igralka Mima Jaušovec 

v ZDA
Prvakinja jugoslovanskega te­

nisa Mariborčanka Mima Jaušo­
vec, stara 18 let, je v začetku 
meseca odpotovala v ZDA, kjer 
bo nastopala v raznih krajih in 
se vrnila domov predvidoma v

V najem
Oddamo 4 sobe eno osebi ali 

dvojici, v St. Clairski naselbini. 
Kličite 391-7452

. -do)

Apartment For Rent 
On 1083 E. 71 St. south of St. 
Clair, 6 large rooms, 2 bedrooms. 
Pay own utilities. $75. See care­
taker. 881-2574.

(13)

FOR SALE
Income property, store, sausage 
room and smoke house plus two 
family house, two car garage, 
aluminum siding, on E. 81 St. 
off Union Ave. Call 587-4399.

(13)

VZHIČENJE JE PREŠLO. — Slika 'kaze 'ptizor z blagovne borze.v Chicagu 31. decembra 
lani, ko je bilo prvič v^ZDA pb 42-letiilvsbubodni'prbilhji zlato.'

ne pomislijo, da jih bo mogoče 
ustavil policaj in sploh nič ne 
računa ju, aa bi mogli v pijanem 
stanju koga do smrti povoziti 
ali trajno pohabiti.

I ijani mladoletniki niso več 
redek ali izjemen pojav, ampak 
mladina na splosno preveč pije.
V tem prav nič ne zaostajajo za 
odraslimi prijatelji alkohola. So 
pa za krmilom bolj nevarni, ker 
se hočejo v pijanem stanju po­
kazati drzni in divji vozači, nji­
hovi refleksi pa so ohromeli pod 
vplivom alkohola. V takem sta­
nju kličejo nesrečo' na sebe in i 4592. 
na druge.

FOR SALE OR RENT
Vacant, partially furnished two 
bedroom single on Darwin Ave. 
Second house from E. 140 St. 
Will discuss reasonable terms 
for estate. Mr. Alden, guardian, 
481-5956.

(14)

Help wanted Male or- Female

JANITOR WANTED
Janitor needed at St. Maxj-’s 

Church. Anyone interested call 
781-7740. Living quarters avail­
able. (x)

Female help wanted
Lady for housework in East Side 
home. Transportation desirable. 
Time to be arranged. Call 247-

-(16)
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VELIMIR DEŽELIC:

KRAGULJ
ROMAN IZ 9. STOLETJA

HKHK>
Georgi j razvije pergament, ki 

ga je malo 'prej bral, pa prebere 
izrek svetega pisma:

“Po Luksežu, poglavje šesto,' 
vrstica sedefm in dvajseta: Vam 
pa, ki poslmlate, pravim: Ljubite 
svoje sovražnike, dobro delajte 
tem, ki vas črtijo, blagoslavljaj- i 
te tiste, ki vtis kolnejo, molite za 
one, ki vas obrekujejo... To so 
nama prebrali Saraceni in vrgli: 
Tako vam veleva Kristus, a vi. 
ga ne poslušjate, marveč proti 

, onim, ki vam prizadevajo tako, 
kot tu piše, bjrusite orožje.

Filozof nato* brez besed odpre 
drugo mesto v evangeliju in po­
kaže s prstom. Tudi to sem si 
zapomnil.”

Georgij vsrkjpe zrak in razvije 
zopet svoje poročilo:

“Po Janezu, petnajsto poglav­
je, trinajstva vrsta: Večje lju­
bezni nima nihče, kakor je ta, 
da da kdo svoje življenje za svo-

Sinkrit Georg se je obrnil k 
mladi Mirijam, ko je govoril sti­
he, pa srknil dvakrat in nadalje­
val:

“V Bagdadu so nam pokazali 
mojstrovine: vrtove pa visokih 
strehah, da se zdi, ko da se pozi­
bavajo v zraku; in hiše, zgraje- 

jne iz samega zlata, dragega ka- 
I menja in biserov. Pa so se poba- 
' hali: Vidiš mar, filozof, veliki 
čudež? Velika je moč in veliko 
je bogastve naše države!

J A filozof reče: Bogu hvala in 
čast, ki je vse ustvaril in dal 
človeku, da se okorišča s tem in 
da mu vrne...”

I “Lepo!” ga prekine logotet 
Teoktist in ujame sinkrita Geor- 

! gija lahko za komolec. “To smo 
| že slišali, bral si nam/’

je prijatelje... Ko je to filozof
prebral, razloži: Vidite, radi ve­
like ljubezni do naših prijateljev 
delamo to; svoje življenje pola­
gamo za to, zakaj trepečemo za 
nje. Ako padejo v telesno su­
ženjstvo, bi mogel neprijatelj 
naš, njihov in Kristusov, zasuž­
njiti tudi njihove duše.

Tako ni ostal filozof dolžan 
poganu na nobeno vprašanje, 
marveč je z božansko besednoij:- 
jo odkril neznanje in zlost sara- 
censko. Konstantin ni bil popu­
stljiv ko Janis, temveč neomaj­
no čvrst, zato ga je kalif Muta- 
vakil strašno zamirzil in velel, da 
se mu podtakne strup, ko bo pil.

Toda milostni Bog je rekel; 
Ako kaj strupenega popijete, 
vam ne bo škodovalo. In Gospod 
naju je izpeljal iz zla in vrnil 
zdrava tej naši zemlji, kjer: 

Dren že cvete in cvete peru­
nika, sinja in žolta, 

in lilija bela, po gorah razsuti 
cvet,

in zenofila, ljubljena roža, 
cvet vseh cvetov.”

Georgij se vzravna in opraviči, 
da se je z dolgim besedičenjem 
ponavljal. Hotel je pač pokazati 
čim točnejšo sliko tega, kar je v 
resnici bilo tako živo in skladno. 
Poklonil se je Mirijam in. kon­
čal:

“Lepa gospodična se gotovo 
spominja Lukilijevih stihov: 

človek, mnogo brbljaš! V gro- 
j bu nekoč boš umolknil.
; Molči in na smrt se zmisli, 
dokler si še živ!”

Sinkrit Georgij Polata in mla­
denka Mirijam sta bila zadovolj­
na. Georgij si je domišljal, da 
je bil izredno všeč deklici, a 
Mirijam je slišala toliko lepega 
o Konstantinu ter se radovala v 
čistem zanosu, da taki ljudje 
žive in da enega takega pozna, 
čeprav on zanjo ne ve ...

❖ '
“Na1 dirkališču je vse pripra­

vljeno!”
Mnogi tisoči gledalcev so za­

sedli vsa mesta do zadnjega. 
Tekmovalci, modri in zeleni, so 
se zvrstili; v red. Privedli so vse 
konje za tekmo.

(Dalje prihodnjič)

KLUB SLOV. UPOKOJENCEV 
SX. CLAIRSKO OKROŽJE

Predsednik Louis Peterlin 
podpredsednica Josephine Zakraj' 

šek
Tajnik Anton Žakelj, 5516 Carry 

Ave. Tel: 881-7931 ;
Blagajnik, Andrew Kavenik 
Zapisnikarica Cecilia Subel 
Nadzorni odbor: Victor Vokač, 

Jennie Vidmar, John Skrabec 
Veselični odbor: Frances Okorn, 

Anna Zalar.
Gospodarski Odbor: Michael Vid­

mar
Nove člane in članice se sprejema 

vseh starosti kadar stopijo v pokoj.
Seje se vršijo vsak tretji četrtek 

ob 2 uri popoldan, v spodnji dvo­
rani SND, na St. Clair Ave.

KLUB SLOV. UPOKOJENCEV 
NA WATERLOO RD.

Predsednik Louis Jartz 
Podpredsednik Frank Videmsek 
Tajnica-blagajničarka Cecelia M. 

Wolf, 1799 Skyline Dr., 44143 Phone 
261-0436. '

Zapisnikarica Ursula Branisel 
Nadzorniki Miry Dolšak, Joseph 

Mrhar, L. Makuc 
Družabni odbor Mary Dolšak, 

Chrmn., Anna Žele, Akna Lazar 
Zastopniki federacije: L, Jartz, L. 

Dular, J. Krhar and L, Makuc. 
Zastopnik za SDD: Frank Koss 
Seje so vsak drugi četrtek v me­

secu ob 2. popoldne v SDD na Wa­
terloo Rid.

blagajnik, Ludvik Burgar in Ivan 
Kamin, urednika Odmevov.

SLOVENSKA TELOVADNA 
ZVEZA V CLEVELANDU

Starosta Janez Varšek, tajnica in 
blagajničarka Zalka Zupan, 6211 
Glass Ave., Cleveland, Ohio 44103, 
načelnik Milan Rihtar vaditeljski 
zbor: Milan Rihtar, Janez Varšek, 
Meta Rihtar, Pavli Sršen. Telo­
vadne ure vsak četrtek od 6. - 10. 
zvečer v telovadnici pri Sv. Vidu.

> ST. CLAIR RIFLE & 
HUNTING CLUB

Predsednik Renato Croroaz, pod­
predsednik Edward Pečnik,' tajnik 
John Truden, zapis Max Traven, 
oskrbnik Elio Erzetič. Seje so vsak 
drugi petek v mesecu pri Edvju 
Petricku, 26191 Euclid Ave.

BALINCARSKI KLUB 
NA WATERLOO RD.

Predsed. Mark j Vesel, podpred. 
Fran k Grk, tajnik John 
Korošec, blag. Joseph Ferra, Zapis. 
Mary Božič, nadzorniki: Joseph
Peloza, Stanley Grk, Tony Umek, 
za točilnico, Rose čebul, za kuhinjo 
Rose Zauibi Frances Zgonc,, Antonia 
Hrvatin, Seje se vršijo po odločitvi 
odbora. Balinca se vsak dan. izven 
v nedeljah ob 1, uri pop. do polnoči, 
članarina je $1 na leto.

KLUB UPOKOJENCEV 
e Slovenskem domu na Holmes Ave

Predsednik Joseph Ferra 
Podpredsednik Joško Jerkič 
Tajnica in blag. Mrs. Josephine 

Magajna, 315 E. 284 St.. Euclid, O 
tel. 943-0645.

Zapisnikar John Černe.
Nadzorni odbor: Štefka Koncilja, 

Kristina Boldin, Frances Somrak.
Seje in sprejemanje novih članov 

vsako drugo sredo v mesecu ob 1. 
uri popoldne v Slovenskem domu 
na Holmes Avenue.

FEDERACIJA KLUBOV SLOV. 
UPOKOJENCEV NA PODROČJU 

VELIKEGA CLEVELANDA
Predsednik Al Sajevic. 1. pod­

predsednik Anton Perusek; 2. pod­
pred. Louis Arko; tajnik Antonia 
Stokar, 6611 Chestnut, Indepen­
dence, Ohio 44131, tel. 524-7724; 
apisnikar John Trček, blagajnik 

Joseph Ferra; nadzorni odbor Frank 
Karun, Louis Dular, in Štefka. 
Koncilja. Seje so vsake tri mesece. 
Sklicuje jih predsednik po potrebi. 
Poročevalec Frank česen.

AMERIŠKI-SLO VENSKI 
POKOJNINSKI KLUB,
V BARBERTON, OHIO.

Preds... Louis Arko, podpreds. 
*rank Smole, taj, - blagajničarka 
Mary Lauter. 640 E. Washington 
Ave., Barberton, O. 44203, tel. 745- 
985.3; zapisnikar, Anton Okolish. 
nadzorni' odbor: Josephine Platnar, 
Frances Žagar, Mary Šuštaršič. — 
Seje vsak prvi četrtek v mesecu, ob 
2. uri popoldne, v Slovene Center!

ŠTAJERSKI KLUB
Predsednik Tone Zgoznik, pod- 

predsed. Stanley Cimerman, taj. 
Slavica Turjanski, blag. Rozika 
Jaklič, gospodar Rudi Pintar, po­
moč, gos. Branko Senica, odborniki: 
A. Sepetavec, K. Kozinski, F. Go- 
renšek, J. Ferkul, A. Pintarič, raz­
sodišče: Angela Pintar, Alojz Fer­
linc in Kristina Srok. "

BELOKRANJSKI KLUB
Predsednik Maks , Traven, pod­

predsednik . Matija Golobič, tajnik 
Vida Rupnik; 1846 Skyline Dr., 
Richmond Heights, Ohio 44143, tele­
fon 261-0386, blagajnik Olga Mau­
ser, nadzorni odbor: Janez Dejak, 
Milan Smuk, Nežka Sodja, gospo­
dar Frank Rupnik, kuharica Marija 
Iveč.

ZVEZA DRUŠTEV SLOVENSKIIi 
P KOI »KOM L NT STIČNIH BORCEV 

Predsednik Karel Mauser; poo 
predsedniki so vsi predsedniki kra­
jevnih odborov DSPB; tajnik Jože 
IVIeiaher, 1143 Norwood Ed., Cleve 
lana, O. 44103; blagajnik Ciril 
Preželj, Toronto, Out, Canada: 
tiskovni referent Otu.or Mauser, 
Toronto; nadzorni odbor: Franc Še­
ga, Anton Meglič, Cleveland, Jakob 
Kranjc, Toronto; razsodišče: Frank 
Medved, Andrej Pučko, Gilbert, 
Minn., Tone Muhič, Toronto. Zgo 
do vinski referent prof, Janez Sever, 
Cleveland.

MLADI HARMONIKARJI
Slovenski harmonikarski zbor 

dečkov in deklic pod vodstvom 
Učitelja Rudija Kneza, 679 E. 157 
St. Cleveland, Ohio 44110, telefor 
541-4256. Poslovodkinja ga. Marica 
Lavriša, 1004 Dillewood Rd. te 
481-3768.

MISIJONSKA ZNAMKARSKA 
AKCIJA

Predsednik: Matthew Tekavec,
podpredsednik: Joseph1 Zelle. taj­
nica: Mary Celestina, 727 E. 157 St., 
Cleveland, O. 44110, tel.: 761-8906; 
blagajničarka: Anica Knez, odbor­
nica za zbiranje znamk: Caroline 
Kucher, Mary Strancar, Odbornica 
za članstvo: Marica Lavrisha, tel. 
481-3768. Odbornica za Bogoslovsko 
akcijo (BA): Mary Boh tel. 432- 
2398. Za oskrbo kuhinje: Jožefa 
Tominc, Ivanka Pretnar, Tončka 
Urankar. Za prodajo peciva: Fran­
ces Raischel, Mary Kokal, Rose 
Bavec. Za oskrbo pijače in ureja­
nje prostorov: Vinko Rozman,
Frank Kuhelj, Leopold Pretnar. Za 
zbiranje nagrad in srečolov: Agn.es 
Leskovec, Mary Prosen, Vida Švaj­
ger, Lojze Petelin, Mary Vrhovntz:, 
Nadzorni odbor: Štefan Marolt,
Frank Mlinar, Ivica Tominec. Ivan­
ka Tominec.

PLESNA SKUPNA KREte
I Predsednica: Mojca Slak,'5405 Sta- 

ard Ave.. Cleveland, O. 441CC 
! 881-1725
Podpredsednik: Peter Dragar 
Blagajnik: Janez P. Vidmar 
Tajnik: Frank Zalar, ML 
Odborniki: Sandy Pestotnik,

Veronika Peklar, Andrej Kokal 
Ovsenik

Plesna Učiteljica: Bernarda

SLOVENSKI ŠPORTNI KLUB
President: Martin Tominc, 
Vice-pres.: Frank Leben 
Secretary: Cathy Tominc, Tel,- 

391-0282
Treasurer: Frank Cerar Jr.

crrffi

Society*
ONE FAiRLANE DRIVE of GY T ryMUEt,JOUET, (L 60434

Since 1914 ...
... tiie Holy Family Society of the U.S.A. has been dedicated 
to the service of the Catholic home, family and community. 
For half-a-century your Society has offered the finest in 
insurance protection at low, non-profit rates to Catholics only

LIFE INSURANCE • HEALTH 
AND ACCIDENT INSURANCE

Historical Facts
Phe Holy Family Society is a Society of Catholics mutually 
united in fraternal dedication to the Holy Family of Jesus, 
Mary and Joseph.

Society’s Catholic Action Programs are:
1. Scholarships for the education of young men aspiring 

to the priesthood.
2. Scholarships for young women aspiring to become nuns
3. Additional scholarships for needy boys and girls.
4. Participating in the program of Papal Volunteers of Latin 

America.
5. Bowling, basketball and little league baseball.
6. Social activities.
7. Participating in the Catholic Communications Foundation.

Družba sv. Družine

Imenik raznih društev
Upokojenski klubi
KLUB SLOVENSKIH UPOKOJEN 

CSV V EUCLIDU

Častni predfe: Krist Stokel 
Predsednik: Joseph Birk
1. Podpreds: John Gerl
2. Podpreds: Anna Mrak 
Tajnik: John Hrovat,
24101 Glenbrook Blvi 
Euclid, Ohio 44117
Tel. 531-3134
Blagajnik: An.dtew Bozich 
Zapisnikarica: Mary Bozich 
Nadzorni odbor: Predsednik John 

Troha, Mary Kobal, Anna 
Karun

Poročevalca: v slovenščini, Mary 
Bozich v angleščini Al Sajovec 

Seje so vsak prvi četrtek v me­

secu ob 2. uri popoldne v SDD. na 
Recher Ave.

KLUB UPOKOJENCEV 
V NEWBURGHU 

Predsednik Anton Perusek, pod­
predsednik Louis Kastelic, tajnik 
Andrew Rezin Jr„ 15701 Rock- 
side Rd., Maple Hts., O. 44137, tel: 
662-9064, blag. Anna Perko, zapis­
nikarica Jennie Pugely: nadzorni 
odbor: Anton Stimetz, Mary Sbam- 
rov, Stella Mahnič. Za Federacijo: 
Anton Perusek, Mary Shamrov. Lou 
Kastelec, Antonia Stokar. Seje vsako 
4. sredo v mesecu ob 2. uri popol­
dne. v naslednik Narodnih domo­
vih: januarja, marca, maja, julija, 
septembra in novembra v SND. na 
80 cesti; februarja, aprila, junija, 
avgusta, oktobra in decembra v 
SND v Maple Hts.

Samostojna društva
SAMOSTOJNO PODPORNO 
DRUŠTVO LOŽKA DOLINA

Častni predsednik Frank Baraga, 
predsednik Michael Telich; podpredr 
sednik John Lekan, taj. Frank 
Bavec, 1097 E. 66th St. Tel. HE 1- 
9188; blagajnik Louis Zigmund, 
nadzorniki; John Lokar, Frank A. 
Turek in Anthony Petkovšek; za­
stopnik za klub SND Frank Bavec, 
za SD na Holmes Ave. John Lokar’ 
Frank Zgonc, za konferenco SND 
John Lokar. Glavna seja v janu­
arju v Slovenskem Narodnem Do- 
mo, soba št. 4 staro poslopje. Dru­
štvo plačuje $300 smrtnine in $14 
na teden bolniške podpore. Za na­
daljnje informacije se obrnite na 
društvene zastopnike.

Male & Female Help Wanted Help Wanted Male or Female

.SLOVENSKI AKADEMIKI 
. V AMERIKI — S. A. V. A 
Miki Martinčič (N.Y.) predsednik, 

Lojze Arko (Chicago) 1. podpred­
sednik, Peter čekuta (Toronto), 2. 
podpredsednik, Francka Babnik, 
2447 Crescent St., Astoria, N.Y. 
11103, tajnica, Hajni Stalzer (N.Y.)

OLYMPIC CITY 
1976

Live and Work in Beautiful Montreal

THE MONTREAL GENERAL 
HOSPITAL

(McGill University Teaching Hospital)
Offers excellent immediate opportunities for

REGISTERED-NURSES
LPN'S

Attractive modern building. Active Inservice Education 
program. Superior fringe benefits.
For further information write, wire, or call in confidence to-

THE DIRECTOR OF NURSING

THE MONTREAL GENERAL HOSPITAL
1650 Cedar Avenue

Montreal, Quebec H3G 1A4 CANADA 
or call (514) 937-6011

(13)

BARAGOVA ZVEZA '
239 Baraga Ave.

Marquette, Michigan 49855
Predsednik Rev. Charles J. Stre- 

!ick, podpredsednik Msgr. F. M. 
Scheringer, eksek, taj. in urednik 
Fr. Howard Brown, taj. Mr. Bernard 
Lambert, blag. Rev. , T h o m a s 
Ruppe. Letna članarina $2. podporni 
član, letno $10, dosmrtno član 
Stvo $50.00, dosmrtno članstvo za 
družine in organizaciji $100.00. Vs1 
člani dobivajo The Baraga Bulletin, 
ki izhaja štirikrat na leto. Društvi 
krije stroške za delo za priglašenj-- 
škofa Baraga blaženim in svetni 
kom.. ■ • ■

TRETJI RED SV. FRANČIŠKA
Duhovni vodja Rev. J u n u ? 

Slapsak, predsednica Mrs. Frances 
Lindič, tajnica Mrs. Frances Petrie 
blagajnica Mrs. Mary Banian 
Shodi so vsako drugo nedeljo v 
mesecu ob 2 popoldne v cerkvi sv 
Lovrenca v Newburghu.

ZELENA DOLINA
Predsednik Karl Fais; tajnik 

Mike Kavas, 1260 E. 159 St. 391- 
4108; blagajnik Rudi KristavnR: 
gospodar Jože Zelenik; odborniki: 
John Vinkler, Rozi Fais, Ivanka 
Kristavnik, Ivanka Zelenik, Angela 
Kavas in Sophie Vinkler. j

Officers
President ..... ....... ......... ......... — Joseph J. Konrad
First Vice-President .............. .... Ronald Zefran
Second Vice-President ....... . Anna Jerisha
Secretary ..................................... Robert M." Kochevar
Treasurer ..................................... Anton J. Smrekar
Recording Secretary ................. Joseph L. Drašler
First Trustee............................... . Joseph Šinkovec
Second Trustee ........................... Matthew Kochevar
Third Trustee .................. ............  Anthony Tomazin
First Judicial ..................... .. ....... Mary Riola
Second Judicial ....................... .. John Kovas
Third Judicial......... .....................  Frank Toplak
Social Director............. ........... . Nancy Owen
Spiritual Director ..... .................  Rev. Aloysius Madic, O.F.M.
Medical Advisor........................... Joseph A. Zalar, M.D.

V BLAG SPOMIN
ČETRTE OBLETNICE SMRTI 

NAŠEGA LJUBLJENEGA STRICA :

. JOHN Mi
ki je umrl 23. januarja 1971
Gospod daruj mu mir, 
naj večna luč mu sveti, 
ker si dobrote vir, 
uživa raj naj sveti.

Žalujoči:

JOŽEFA GLAVIC, nečakinja 
AHLINOVI in BRODNIKOVI, 

nečaki in nečakinje 
in OSTALI SORODNIKI 

v Sloveniji

Cleveland, O. 23. januarja 1975.

Oglašujte v naših malih oglasih
ČE PRODAJATE ali kupujete rabljeno pohištvo, 
ČE IŠČETE ali oddajate stanovanje,
ČE POTREBUJETE delovno moč,
ČE IŠČETE zaposlitev,
ČE PRODAJATE ali kupujete nepremičnine _

dajte mali oglas v

AMERIŠKO DOMOVINO!
Pokličite HE 1-0628.

PREDAVALA BOSTA — Da­
vid Eisenhower in njegova žena 
Julie, hčerka bivšega predsed­
nika R. Nixona, sta se obvezala 
za vrsto skupnih nastopov na 

j raznih visokih šolah po ZDA.

naSKRIVANJE — Obtožena terorističnih napadov si je
P°ti na policijo v Londonu pokrila glavo z odejo, da jo ne 
bi ljudje spoznali. V zadnjih dveh letih je bilo pri bomb­
nih napadih v Veliki Britaniji ubitih nad 50 ljudi. Skoraj 
vse so organizirali pripadniki IRA.

Za vsakovrstna tiskarska dela
priporoča

TISKARNA AMERIŠKE DOMOVINE
6117 St. Clair Avenue 

Cleveland 3, Ohio 

tel. HE 1-062»

TRGOVSKA IN PRIVATNA NAZNANILA

Vse tiskovine za društvene prireditve: 

okrožnice, sporedi, vstopnice, listki za nakup okrepčil. 

Spominske podobice in osmrtnice.

Najlepša izdelava - Prvovrsten papir - Hitra postrežba 

NAROČAJTE TISKOVINE PRI NAS! 

TRGOVSKE TISKOVINE - PRIVATNE TISKOVINE


